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JTIOJMHU, sKa BepOamizoBaHa, cpopMyBajach IMiJl BIUIMBOM Oaratbox (HaxkTopis,
30KpeMa €MOI[Iid, aKTUBHOIO CJIOBHMKa MOBILIB, 1 Oe3nepedyHo (HakTiB, KOTpI
penpe3eHTyoThCs. [Ipu IbOMy Ba)XJIMBHM €TarioOM € <«JIOHECEHHSD» JTYMKH JI0 CBOTO
cilyxada Jijisi TOro, 00 «HaNaroIuT eeKTHBHY KOMYHIKaIl110» Mk MoBIsiMU. Cepen
KOMYHIKaTUBHUX MPUHAOMIB, Ha SIK1 CJI1J1 3BEPTATH yBary MpH CIUIKYBaHHI, BIAHOCUMO
MPUHAOMH TIOB’SI3aH1 13 3aCTOCYBaHHSM TEXHIKM aKTUBHOTO CIIyXaHHS Ta poOoTy 13
MOBHHMMHU JI€BlalliIMH  SIK CIOCIO MepeAdadIuBOrO0 YHUKHEHHS MOBJIEHHEBHUX
MMOMUJIOK [3, C. 6].

JUis  TpaBWIIBHOTO CHOPUHHATTS 1HGOpMalii BaXIMBUMU € «8Opoma
copmyeanna» 1HboOpMaIlli, OCKUIbKH 3aJ€KHO B IUX «BOPIT» BIIOYBAETHCS
CIPUUHATTSI 1HIIIOK0 0COOO0I0 MPABUIILHOTO MTOBIIOMJICHHS.

Bopota copTyBaHHS — 1€ JKHTTEBI OpPIEHTUPH CHIBOECiTHMKA, TE€ HA IO BIH
OTIUPAETHCS Y PO3MOBI 1 TOTOBUI 00roBOoproBaTH. KilacMuHO BUALISAIOTH 6 BOPIT: JIFOIH,
pedi, Iii, IHHOCTI, IPOIIeC, Yac 1 Micie. 31e01IbIIoro AJis CriBOeCiTHUKA BAXKIIMBUMHU
€ 2-3 13 Hux. ToMy nocepeHUKy y mpoleci nepedpasyBaHHs iHQopMallii BaxKJIUBO
PO3YMITH B SKOMY KJIFOUl MPECTAaBUTU iHPOpMaIlito, abl KOMYHIKaHTIB 3alliKaBuiIa
1H(dopMarlis 11 MOUIYKY CIUJIBHOTO pillieHHS [2].

Buxonsiuu 13 11boro, po3ymMieMo, 110 BaXXJIMBUM B OTPUMaHHI MOBIJOMIICHHS €
HOTo TpaBUIIbHE JEKOAYBAaHHS, III0 MOXJIMBE JIUIIE Yepe3 MepeTBOPEeHH 1HhOopMallii,
poOIsIun i1 3pO3yMINOI0 1 JIOCTYIHOIO, MPHU I[bOMY 30epirarodu 3MICT CKa3aHOTO.
Haii6iy1p11 mommpeHnM JIHTBICTUYHUM 1HCTPYMEHTOM, 3aBIaHHS SIKOTO TIOJIATAE y
MIEPETBOPEHHI MTOBIIOMJICHHS € mMeXHIKa nepepasyseanns.

HayxkoB1ii HarosomyrooTh Ha JIyaJdiCTUYHOCTI Takol TEXHIKH, ajKe 3 OJHIel
CTOPOHM Tepedpa3oBYOYM MH MAEMO CHpPABY 13 MPABWIBHUM PO3YMIHHSAM 3MICTY
BHCJIOBJICHOTO, a 3 1HINO1 13 MpaBWiIbHUM BiaTBopeHHAM. [lopsin 13 mum, Mepi Mitep
ta Bepna Illefikep BUAUISAIOTE TPU PiBHI 3aCTOCYBAHHS TEXHIKHM MepedpazyBaHHS:
JIEKCUYHUH, CTPYKTYpHUI Ta KOHTEKCTyalnbHul [4, c. 431].

Ha nexcuunomy pieni, Mmu MoxeMo0 criocTepiratd BXKUBaHHS OJUHUIIl, KOTpa
MOKE MaTHu JieKiibKa 3HaueHb. Hanpukian: «Manhattany, 1o Moxe po3risgaTuch sk
micto mrary Heto Hopk, Tak i Ha3By kopaOus. Peaxiiieo Ha Taki yMOBH MOsKe GyTH SIK
TIOCTABJICHE 3ANUMAHHA Y 8I0N0GIOb i3 BUKOPUCMAHHAM HOMIHAMUBHOT 0OUHUUL,
Hanpukiaa “Do you mean what is the latitude and longitude of the city Manhatten?”
a0o0 XK 3anumanHnsa, Kompe euoinAc pizHUY0 MiXK OTHOUMEHHUMHU nipeaMeTamu “Do
you mean list of the latitude and longitude of the city Manhatten or the ship
Manhatten?”.

30KkpemMa, PO3TIITHEMO 1[I0 TEXHIKY Ha MPUKJIaAl MPOUTIOCTPOBAHOMY Y POMaHi
“The Help” [5]:

Aibileen straightens her notebook that’s sitting on the kitchen table. I watch as
she aligns her two yellow pencils. “Remember, I told you Constantine had a daughter.
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Well, Lulabelle was her name. Law, she come out pale as snow. Grew hair the color a
hay. Not curly like yours. Straight it was.”

“She was that white?” I ask. I've wondered this ever since Aibileen told me
about Constantine’s child, way back in Elizabeth’s kitchen. I think about how surprised
Constantine must 've been to hold a white baby and know it was hers.

3Bakaro4M Ha Te, IO JiaJorT BEJACThCS MK MPEACTABHUKAMH PI3HUX €THIYHUX
rpyn OO0 NUTaHb AUCKPUMIHALT 32 O3HAKOK KOJIbOPY LIKIpU, OPIBHIHHSA pale as
snow HaOyBa€ CBOIX IHIWBIAyaTbHUX XapaKTEPUCTUK. 3 OMHIET CTOPOHU TaKHH TPOII
CHiB3By4HHI (pazeornorizmMy as white as snow, M0 o3Ha4dae «OMiAUNA SK MOJOTHO
[6, c. 463], 3me0ubIIOro 4Yepe3 cTpax abo TpuBally XBOpoOy, a 3 1HIIOI BiITBOPIOE
O3HaKy Ha TIO3HAYEHHs KOJMbOpY mIKipu. Tak, 3217151 yTOYHEHHsI, [0 caMe Ma€ Ha yBasi
MOBEIlb, 1HITUI CTaBUTh YTOYHIOKOYE 3anmuTaHHs She was that white?, TAM caMUM
nepeBipsie MPaBUILHICTh CIPUUHATTS 1HPOpMAIIii.

Ha cmpyxkmypnomy pieni HeoOX1HICT 3aCTOCYBaHHS TEXHIKY TiepedpazyBaHHs
3’SBIIIETHCS TOJI, KOJIM B)KUBAETHCSI O3HAYaJbHE CJIOBA JIO TApH OAHOPITHUX YJICHIB
PEUCHHS, 10 YCKJIATHIOE CIIPUIHSATTS 3arajioM, Ta YiTKE YCB1IOMJICHHS ITOB1IOMJICHHSI
30KpeMa. Buxonsiuu 13 Takux yMOB, KOMYHIKAQHT MO)ke€ a00 3MIHUTH MOCIIJOBHICTh
CIIOJTyYyBaHUX CJIiB, IPUCTABUBIIY O3HAYAIBHHUK 0 O3HAYYBAHOTO CJI0BA, PO3IIUPUTH
KUIBKICTh ~ O3HAYaJIbHUKIB  a00 K  YCKIAJHUTH  pedyeHHs, Cc(hOpMyBaBIIU
CKJIQJIHOMIJIPSTHE 13 TIPS AHUM O3HAYATIbHUM.

Ha konmexcmyanvnomy pieni, TEXHIKY TepedpasyBaHHS 3aCTOCOBYIOTH Y
BUMAJKY, KOJM KOHTEKCT BHCIIOBJIEHOTO HE € YITKO 3PO3YMUIUM BIAMOBIIHO O
oOCTaBMH J1ajioTy, 1 BIJANOBIJb Ha 3alUTaHHS MOXE CTOCYBATHCh JEKIJIBKOX HE
MOB’sI3aHUX MK c00010 pedeild. 30kpeMa po3risiHeMo Ha npukiaai pomany “To Kill a
Mockingbird” [7] niajor y4Hs Ta BAUTEIBKH HIOAO TPYMOBOTO KIIACY «aMIIIiB.

When lunchtime rolled around on ten first day of school, Miss Caroline noticed
that Walter Cunningham had no lunch. She tried to loan him a quarter to buy lunch,
but he was very 5 embarrassed and kept saying no. The class expected ME to explain
the situation to Miss Caroline, so I did. When I stood up, she asked, “What is it, Jean
Louise?” I replied, “Miss Caroline, he'’s a Cunningham.” But she didn t understand
what I meant. What I was trying to tell her was that the Cunninghams were very poor
farmers, but they never took charity. They never took anything that they couldn t pay
back. And since Walter couldn t pay Miss Caroline back, he wouldn t take her money.

Y nanoMy Bumagky M 0OauuMo, IO HEOOXiJHICTH mepedpasyBaTH Ha
KOHTEKCTyaJlbHOMY pIBHI 3’SIBUJIaCh OApa3zy, IMICJ 3alpONOHOBAHOIO IEPUIOro
MOSICHEHHS, OCKIUJIBKM JIOKaJbHI JOMIHYBaHHA HE € BIJIOMUMH PEIUIIEHTY
MOBITOMJICHHAMHA. TakKuM YHHOM, MOBEIb 3aCTOCOBYE MEXHIKY YHIOYHEHHs, IO
T03BOJISIE PO3KPUTH CYTh KUTTSI JIIOMICH.

“And Burris, ” said Miss Caroline, ‘“‘please bathe yourself before you come back
tomorrow.” The boy laughed rudely.
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“You ain't sendin’ me home, missus. I was on the verge of leavin'—I done done
my time for this year.”

Miss Caroline looked puzzled. “What do you mean by that?”

The boy did not answer. He gave a short contemptuous snort.

One of the elderly members of the class answered her: “He's one of the Ewells,
ma’am,” and [ wondered if this explanation would be as unsuccessful as my attempt.
But Miss Caroline seemed willing to listen. “Whole school s full of ‘em. They come first
day every year and then leave. The truant lady gets ‘em here ‘cause she threatens ‘em
with the sheriff, but she's give up tryin’to hold ‘em. She reckons she's carried out the
law just gettin’ their names on the roll and runnin’ ‘em here the first day. You're
supposed to mark ‘em absent the rest of the year...”

“But what about their parents?” asked Miss Caroline, in genuine concern.
“Aint got no mother,” was the answer, “and their paws right contentious” [7].

B npoMy mpukiiaai npeacTaBlIeHO BaplaHT TEXHIKM YTOUHEHHS, 3a JOIOMOTOI0
AKOI JeTani3yeTbes 1H(MOpMallis, ajle ¥ mpo TeXHIKy poOOTH 13 KOH(MIIKTOreHaMu
[IUISIXOM TIPUBEICHHS CTOPOHH IO CHUIHHOTO 3HAMEHHMKA IIOJ0 TPYMH JIONeH «rthe
Ewells». Buxoasuu 13 1boro, nmocepeHUKOM Oyyio IHTEpIpeTOBaHO cioBa bypica a0
Mic Kepoumin, ockinbku y perutitti You ain t sendin’ me home, missus. [ was on the verge
of leavin’ — I done done my time for this year... cnoctepirajgach MNOTEHIIIHA
MOMKJIMBICTb PO3BUTKY KOH(JIIKTY, $KYy BJIaJOCh HIBEIIOBAaTH YEPE3 MEXHIKY
HOMIHYBAHHA Kame2opiil.

OkpiM 1BOro, BaXJIMBUMHU TEXHIKAMH, SIKUMH KOPUCTYIOTHCSI MOCEPEAHUK Y
nporieci nepedpazyBaHHs € TEXHIKA pePperMiHry Ta GperMiHTy, 110 TOJIArae y 3MiH1
aKILEHTIB y CIIPUHHATTI iHpOpMaIlii, CTBOPIOIOYH TaK 3BaHYy «PaMKy», B SIKii MpeaMeT
0OTOBOpPEHHST PO3IVIAAAEThC HE K OararorpaHHe sBuIe, Hampukian “What good
sides of your husband’s personality as the farther of your children can you define?”.
TaxuM uMHOM, TOCEPETHUK PO3IIISIIAE YOJIOBIKA 1 sIK 0aThKa, 3BEPTAI0YH yBary Ha MOTo
MO3UTHUBHI cTOpoHH [1, c. 60].

OTtox, TexHika nepedpa3yBaHHS € CKIATHOIO KaTeropi€ro, KOTpa peai3yeThCs
Ha TPHOX PIBHAX: JIGKCHYHOMY, CTPYKTYPHOMY Ta KOHTEKCTyajqbHOMY. IIpu 1bomy,
BXJIMBUM y Tiepedpa3dyBaHHI € BOpOTa CHPUUHATTS, KOTP1 JOMOMArarTh 3MIHUTH
aKLIEHTH BUCIIOBIIOBAHOTO 31 CTOPOHHU «EMOLIMHOCTI» B CTOPOHY AOCTYHNHOCTI JJist
1HJMBIAYadbHOTO CHPUUHATTS penumnieHToM. OKpeMo BapTO 3BEPHYTH yBary 1 Ha
TEeXHIKY QppelMiHTy Ta pedpeiiMIHTY SK MOX1THUX TEXHIKU nepedpazyBaHHS.
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Jlitepatypa «BTpayeHOTO MOKOJIIHHS» BHHHUKJIA Ta aKTUBHO PO3BUBAJIACH Y
nepiog MK JBoMa CBiTOBUMH BiiiHamu. Llg miTeparypHa Tediss WIBUJIKO CTaia
MONYJISIPHOIO, @ TBOPU ii MPEACTAaBHUKIB 3aJIUIIAIOTHCA aKTyaIbHUMHU 1 ChOTOMHI.
Ha3Ba «BTpadeHe mMoKOJIIHHS YTBEP/HKEHA y JTITEpaTypHii KpUTHI 3aBIsSKH [ epTpy/ii
Craiin. [IucbMEHHUKHU-TIPEICTABHUKHU L€l JITEpaTypHOi Teuii — L JIOAH, 5Kl He
3MOIJIM CHOKIAHO KUTH TICs MOOA4YeHOro CBaBLUIS Ta KOPCTOKOCTI. Bonu Oynu
y4aCHUKaMHM BOEHHHX JIiii Ta HE 3MOTJHM aJanTyBaTHCS JO0 3BUYANHOTO PYTHHHOTO
KUTTSA: BliiHA 3anuinuiacs B HUX. [licis moBepHeHHS 3 PpOHTY BOHU HE MOBIPUIIH, LIO
KUTTS IPOJIOBXKYETHCSA: JIIOJIU XOJSATh B Kade, KIHOTEaTpH. ..

HaiisckpaBimimmu npeicTaBHUKAMU «BTPAY€HOIO MOKOJIHHS» 3aX1JHOTO CBITY
€ Aupi bap6roc, Epaect Xeminrseit, Piuapg Onainrron, ®@pencic Ckot dimpkepanb,
Epix Mapis Pemapk. B ykpaiHChKiil JliTepaTypl pHCH LbOTO HAIIPSIMY HasiBH1 y TBOpax
Ocuna TypsiHChKOTO, a Takox npenctaBHUKIB CidoBux CtpuibliB (P. KynmunHchkuid,
O. Hazapyk, JI. Jlenikuit).
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